LRN }nﬁf}ir.in; f:’rinL.iFfe_at Fg_r'}ormgng_e_- 0.'

Translation

Do you want textual changes to be automatically translated by AI?

Assist :

® Translation assist available for languages below.

Tra n Slate Faster 3 languages are available for Translation Assist
n
- Note: Please reach out to your LRN contact if you need assistance with
ReVIeW Sma rte rl Audio/Video creation after changing transcripts
Manage Reviewers
Translation Assist helps eligible clients i UnGorsianding and even In-county revewers wil e 1o
a o =19 Search conduct a detailed review to ensure linguistic accuracy,
maintain multilingual course content faster by consistency, and readability before publication.
using Al-generated translation suggestions CA - Erench [ @)
within Catalyst Design / Multilingual Editing.
Once these are suggested, the client simply has LA - Spanish (on @)
to do a final review. Built for ongoing updates to
existing multilingual courses, it keeps translated DE - German [ Aavances N o @)

content aligned with the latest English version
while human review and approval stay in control.

THE RESULT: Easier, faster turnaround and a more

efficient way to manage global learning content at scale.

TRANSLATION ASSIST HELPS TEAMS:

Identify English text updates that may
require translation changes
/ Keep human approval in the >

\ workflow before publishing

Allows reviewers to accept, reject, or accept and
modify suggested translations

/ Support faster, more consistent
\ multilingual content updates

/Generate Al-suggested translations for
eligible multilingual text
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THE LRN ADVANTAGE @
AI-assisted maintenance, human-controlled quality O

Seamless multilingual content maintenance with * Al-assisted, not AI-only
human oversight built into the workflow. * Built into Catalyst Design
Translation Assist supports the translation review « Focused on ongoing maintenance

process without replacing human reviewers, * Designed for control and governance

language SMEs, or established quality controls. * Supports faster global readiness

HOW IT WORKS i

oo |l @

English text is Translation Assist A human reviewer Approved updates
updated suggests updates stays in control move forward
A course owner makes AI generates suggested Reviewers accept, reject, Only reviewed,
an eligible English text translations for the or accept and modify accepted translations
change in Catalyst corresponding course each suggestion before it are used, maintaining
Design. versions. is applied. quality and oversight.
¥ Review Translation Assisted Edits X MLE Compatibility Status X

4 languages total

[ Traitement des données @ Compatible Languages 4

Search Q
Current Content
I Quiest-ce que le RGPD ? ~ a These languages are synchronized and ready for multi-language editing.
ey et I B e e celsmaes 4 0
doitf des-ehiffresd e 3 lient " -
B Traltement des données o © € s > l Arabic (Saudi Arabia) I [ French (Europe) I l Japanese (Japan)
4 e B " o v
Spanich (I atin Americal
Translat . ‘
ensiation Multilingual Editing Review x
Shuri works in her company’s Madrid office. She neec ° Structural Edits ° Textual Edits @ Confirm Languages (4) Apply
chasing figures and customer account information (be B Continue
alldataifol=nlaper=talcomnanviigliahAchedasksgor € Structural Changes (Applies to 4 languagss) [ Textual Changes (Applies to 4 languages)
Once proceed, structural changes will be applied x Once proceed, textual changes will be saved as x
Shuri travaille au siége madriléne de son entreprise. and saved to all compatible languages immediately Drafts in all compatible languages. Open each draft,
es chiffres relatifs aux achats de stocks et des informi vl sk e kbt
s clients (contenant tous deux des données a caracte a
Search L uages
Search L e Q
Arabic (SA) French (FR)
Arabic (SA) French [FR)
Reject All Accept All Japanese (JP) Spanish (LA)
Japanese (JP} Spanish (L&)

Ready to streamline ] Scan to learn

multilingual course b more and
updates? s ;:,lé Y requesta demo
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